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STORIE € CULTLURE

LA PAROLA € UNA DONNA: CHIANALA E SARA TUA. IL MITO DI VAC, TRA SESSISHO E XENOFOBIA

Danio. Comtimi

Cora. i uovo. ad ssnere. obbamdonali dolla. panofa? Cona i rova. ad snent obfan-
domoti dalla. prowia, dowma.” Un giownor di am’ spoca. ovmai, ontama, i Dove (“dis”) pure-
no obfamdomali. dalla panon, che prefort o foro o Boura, (‘anii - dsi®). da wlotia. di quor-
i oflbamdons & hadiments ¢ racendolo, nlly Jolapatha Biahmana - d'oua im o b -
vinke in I8 il “Brahmana. dei. ol sentioni’

« J Buahmana nona i gist anlichi dovti im. puosa. della. Jellocatuca, ramsonila > (), minafrli
of pist Aancli ol vin recoto 0.C. 2 volli a Mirgane ill nignificols & i vimliotinmo dell nacuifi-
i wedico (yajin). W mily o i o praponiamo di dare vocr & i mity di Usc (“parols’)
contomate im IB 3.2.1.11-20.(2) Cord, uyath M naceonta <« Oa i Dowa. 2 9& Louna, smibnonm -
fe ncalunitc do. Pragipats [ dignore dothe otaline], prantns ponte olf' sediti dol foo pacdne
%}aﬁm ol dii vnmung impowarno datla. Mmte maman] o ghi ouna. debfa Forofa. Cvic]»,
Vac, I, ¢ wma dinimita Jememimile doll pamihaon. vedico. Jblome nom. mrinta. uma. mitofs-
gia. uminaca. o Vic, £ Vrda concordams nefd’ attuibuire a qurla. dinimide wm goluns (hahli)
immamos, famto che ni xacconla, e & gun munns della Fanofa che il mands ¢ adato oualo )
do Toxotn, imotli, ¢ identificata. con fo panote di i i costibuincona ghi immi vedic (4), xdi-
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toli dunamle i€ racificio daghi officiomi def rituale. o panote niluali, efficaci ¢ parfomali-
v, poumdllons a chi ne amda im possaana di. modificare fo nalla a propia vwnla%w:
wne, infollc, powmitlong non. role di smbnaxe im contalle com. gl dii, ma anche di affamane
b manlunons il pruio domimio nud wunlo debla rocislai(s), Pex queto, im uma doi pochinni-
mi componimunti del (R} Usda, (“UVsda defle wluefe”) profenili im fima. fersona. g moli comy
itmantuli ("autopraghisra”), Vic slogia af Mowsa. con quanle paroe - « Jo somo fo. regimal..],
2 frima. . oul AL dse ;m i mw'}(a'o. (...1di chi amo, Jocdio um polimte, um. conoscitore
difo. Jormuls Lum frahmomol, um potla, um raggio. Jo ol Dic Tammdo [ Rudna, asrocia-
lo o diva ) ldo L'oxco urchi' dindhugga con fa fuccio, i momici dell. Joumada » 6). o pano-
o infalti, & wm’avma, 2, Jxa kulle, fo. gist polenls : « & parola, in voul!, & il collello def
pacadote, con il quads um dus volle mals Lum uomo ogpartsments & una. delle e conts nuga-
niotd, ] puag wcoiolwne. & mamic » (3).

Por qunta ragione, ritonamda ollo 1B, quands ta Forota. aldbamdona’ gl dic par covore
doi. fow mumici, 4 puimi dednuro di excogilare wm fioma fur Wndmla con AL 2 fun /acm%ig-
goee gfi Opuna. Mo, vinto Lo aplomdare. di Vic, gli dii. copixomo bem prunlo che fur dindusgger -
li < hontarvo. nofinargle quilla. donma.» (8), svsemdo #ana wm’ avma. micidioks.

€ o quosla punlo dsf, nacconls s < fo. quonra tea £ Dova 2 gl Qoura ri fanfouno’ mell -
vio dai napporte fra wm anntns. manchile, yoi/m jaa(}:.'ao, e oane. Jomminile, Ui, Faro-
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La.» (9), 91& dic, da fowidili quownizni. o rugguiton, <« dippoto quimdi o yry/na “Qualla Vac
£ wma downa: chismalo. (mantra ] ed sl cdomente i imvochud ». Ma quomdo il Jacu -
Jido fa. chiama, Vic « Lo dirdegno’ do. fonlama : o cosi uma. domma., quands viems. chiamala
da um momo, afl " iminio Lo dindegma. da Londamo ».

g/ afaw}(a’a, o, mom Al anune di /mmle a quosto puima rifiuda, & fo. chiomo® muovomsm-
b, « ma Qi }& D008 polo, pan coxt dling, scuolimdo Lo Inka; 2 cosk Ma dorna., guamdo vit-
nt chiomala da un momo, ?A ninfromdde nolo, pun cond dine, souclimdo o tenta »,

Di pumle o quasds smmnimo rifiute, ol dii, denidoroni di posnedane Vi, imlimonono il Jacri-
Jisio di provonci amana.. <« Egbi fn chiomo’ s 4o ko inwoco’. €yt dimre "l . guopni imoo-
calo ». ygj/ﬁa, mue imdomedianio I 7& dic ¢ Ve, non ma imvmume of ;ancimo di quella
dmma; damdo che, appoma. fa. vide, pamae': < Potooni. congiumqenmni con !, come a2 mulla
ol mondo fo otinagne di pis. Quants, por, preoccupanra. ofi dii, che coni niffolowams : <" Qual-
fa. Ve, smnamdo uma. dowma, Izi/m}/rwwi plose allemli che mon Lo neduca. Dille:  Uiomi quu
dove Mo da” & ot iferincici come 2 vouda da do”. Wlota olla amdo dove Sui sawa. Porcic
uma donma. va do wm momo che Ma im uma blla cana ». Con wm'inomia che & tulla vedica,
i nituadinli dotl 3B « poma nisndti o naceontare im futle fu mu. foni camoniche, coma. Joane
wn nifo » fa commedia dolla pedunione fna L faau}'aa 2 Lo Parofa, che, of Iﬂm(w rlrno,
«g il modallo di. quamle avvoud miniadi di volle, mai wicoll, nelle pianne, nelle noke, i
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For. & ni ca/%e‘ del monda » (10).

Tlom agpama. il (faw}(oio niund ad, avvicimare a »é fa Fanola gl i «Ja rbkagpanma agh
Onuna. ¢, dopo aweeme puang posanno & aerda. omnolla. compltamunte el fuoca, fa. offtione im.-
fuamunls, snoimda quonta unoffula dagli dii. € offundota. con m vover amuntalih, . fe-
arg propia ; ¢ ofi Oouna, privali della. parofa, i dinfsons, guidomd "o hawoh! he -
vah!". Querts fu il dincovrs imcompumnilife che pronuncianons allota, o chi. ponda. in gusn-
to modo £ wm Mhaccha (Sabaro). Poncio® nunrum Lrahmamo puo pordane im am finguag -
gio honkbars, oiché quinke £ il linguaggio dsghi Oauna. In guorto mado agli paina £ nami-
o ostidi della {ta/wfo. i & qun chi ra quanla, L susl mamici, eemolo priwali. defla 11M0fa, Ao
dlintrudli ».

Nei Brihmona, if lowmine “mésccha’ danigna Lo abtamisto che mom appantions. alla. comuni.-
10 neligiorn, nociofe 2 fimguinlica. degli anya. ("o, nobile”), apellalivg con. aui gbi uomimi
vedici et nofili ifeninni o ad Mowi. (1), W miccha ¢ ulle o che £'nomo nya mon 4
colui che mon panda. soamacrits 2 mom ague Jo movme. vediche (dhanma), note come. vanmina -
madhovma, fegale of nintimo. delle carte (vama) ¢ aghh rladi dolla vita (Girama) (10)

QU poni dsghi hiddna (rowid) o dei. Juovicanta, omehe il mheccha £ compidtolo um smnore imput-
10 2 confomimamle, da fimone quamto pik possibile o dinfomza.

3 dowmims. “mbeccha” implica. um' wxclunione. di tipg religiors & Bimguintics nligions, penchs il
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aedombe. otodosna imdiamo mon. ni. defimince come colui. chs. voruaa. divimita: quofi Uinmu,
Buvo, o Dari (" Daa”), oo coms. coui o ragus & ramitomadhasma, . fogge slovma
dol dharvma; fimguintico, ponchi il “bonkara” fanda. wma Bimgua. chs 3,& o, - o m panticola.-
ne fa canda raceroolale oei Brakmami - conniderome uma. deamiont 2 covuione oed romseri-
o stuno. Joltonts Jo fingua. di nohmani, che nignificalivamunte pi. auolefimines. ‘compinta’
(ramrdnta), osnia 'Wda“, ¢ vea Porota (vic), com i £ posnibile veicofare rignificols 2
pmnisno. O conrario, & Lingus. dei bardroni, ovia. fo fimgue porlats o natuoli (prakuda),
nona um. brabldlio imcompumailile 2 puine di poline, sraltomemte come idl dincovss promumiato
dogh Qoura dopo che fo Farola i anewa. ablbandonali.

da. panota - offurma. il Manawadhosmahantia (solitamonts radelts come “aggi di Mamu”)
i it imprdamte codlice giunidico Aimdu — ¢ il collesllo dol “due volle mato*( dnija), ovnio
ollu,éﬂ.g,a appontenenle o wma. delle b carle AUpIRLO, com il quole 19&' fusg’ meciclot i momici
dfla. Jormula, valk o dine tulli colons che ni. collocamo ol di fuoti dol nindoma. dol vamihnama.-
dhavma.

Gl di, quindti, pono risweiti o seonfiagers ghi Lo, prisomedoli della garofa.. & wners. poi-
voli dolla parota Ra um nignificalo beon pik profordo 2, nopralubto, violml ol remplice -
mamow pgmza ponols’; rigmifico. piablorto prinare um uomo dello. ponofa. giunia, osnia dli quel-
o panofa che £'inluea. ovigtet connidana. aulowole. Un uomo albamdomats dolla. parofa
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2 ameowa im grodo di fanﬁww, ma i ruo z&}ngua%,io non vigme riconoscindo dolla clas-
. domimamle come vero ,&m%a}}ia.

Un trakmame mon dovalle wnare dole fimgua,, che o aua volla. fuc” santee. defimita, mlec-
cha, pun. mom diventane sglh losse . mheccha, o um Qoua (15), O contronis, i rahma-
na, cm fo sue fovmude im ramsonits (monilea), fo finguo. deghi dii, dikusgge ol Lruna o,
i Jacinds, offoumo., mantions ad sspands i sug conbeolls mulle. il ohe. pi regge
A . procsno di vera, 2 fropia. “violuza /&mw;uca“( 16).

Ln Panola, da donma menawighiors. 2 immamsamoniy polonle, i brasfovma im ame atu-
monlo di dinbwaions che, minvollo conlno i memici, meside Al caompo di battaghia(45).
Purchi, come dice to. atwoa Vac: « Jo ol Dic Tumendo tonda £'axco purchi dintuaggo
con fa Jueccia i nemici delda ;mmwu@a » (46).

NOTE

) ]. C Muntiman, Brikmana o a—awp}a/m, in Mixcea Eliadds (2 awna o), Enciclope-
dia. delle religioni, vot. 3, ]aca Book - Gtta Nuova, Milamo-Rema 2006 pss. Tl -
nede anticolo i & nllo dii mon aotlofimeans & Awvmimi namnoniti Teanlibtexali, cost do annicu-
nont. fo.covutta &?W/fd dei. agmi diacrilic 2 punswonne fa. Jedella: grafica .

3. M. Mallr (adited by), The Focred. Books of e ant,, Clorsdom Pron, Olord 185,

vol. 26, fr-29-32. Lo hodwsioni. doble 3«8 romo noxlne,.
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(3) Puiicanimia. Brikmana, 20.1.2. CGr. W. Calomdl (teams. by), Poicanima - Brahmama.
The Brikmama. of funly Jint chaglus, Obialic j’oaiiy %Bﬂn}aﬂ, Coleutla 1931, 4538,
(0) ], Jpamo, JInthodunions, i id. (a cuna i), H cono dolo. panota. T, poemi. & on-
Jromoncs. nell’ Indlin. amtica. o contemporamea., Munes Panguading, Fadormo 2001, 0.4

(5) Jut, P19,

(e)% U.eola, 10.125.3-6. Lo, badunione ¢ atta da £, g}zmata, L smonia. del mondo
Jondata. sulla pasols, sconclo i xito wedica, i . Paccagnalle, €. Gugon, door Jpitoa.
Lo aike o il matods, Eredra, Fadova, 2010, - 306,

(3) Mamanvadhonmarartea, 14.33. . P Otiwelle, Mamu’s Code of Lo Q Giticall €di-
fion. amd. Tamsfation of Mk Mamara. - Dhamabdiniia, Oferd. Uninonrily Puans, Tlowr
yo’l}l 2005, f.216.

®R. Callarno, L ardore, Qotphs, Moo 2024, g 449,

(9) Hiclom.

(10) Jui, p.150. W tomo. amnai. comico rscomds cui wm pome, pax comguintane. uma. domma., dofy-
ka. aliitare. im umo. fello. caro. ri rilrova amche nell dosko candime della nsdusione imdioma,
i Hamaniitna” ( "Ofismi rull' Omore”), im cui. . capitoles - inditolato "o, wita, el uo-
mo xﬂ}wnta“— 2 dedicato a Atgone quols. cara L womo na/%malo debba alitane 2 come
debbo. ernone ammedata. Chr. U&M#&yma, Kamanitua, Mavsitia, Venazia. 1930, pp. 70-13s.
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